espués

Pestanas perfectas en 3 pasos:
Lifting - Tenir - Laminacion

i PASO 1
Wimpernwelle

Lifting de Pestanas
con POWER PAD

INSTRUCCIONES DE USO

Video formativo en:
www.wimpernwelle.es

made in Germany
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Antes de comenzar el tratamiento, pregunte a la

o clienta si es alérgica a alguno de los ingredientes,
por ejemplo, al ldtex del pegamento especial.
Retirar las lentes de contacto antes del tratamiento.
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~' Para retirar restos de mdscara resistente al agua,
utilice un desmaquillante en aceite con base de agua, por
ejemplo nuestro desmaquillante especial (n.° art. 10361).
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Desmagquille cvidadosamente el parpado y las
pestaiias con ayuda de un disco de algodén y
un desmaguillante sin aceite.

3 tamaiios e : n°1,n°2,n°3

4 tamaiios :n°1,n°2,n°3,n°4

A continvacién, elija el tamaiio Power Pud®: cuanto mas
pronunciado desea realzar las pestaiias, mds pequefio
debe ser el Power Pad®.

{ATENCION! Pregunte a sus clientas qué grado de efecto

lifting de las pestaiias prefieren. Tenga en cuenta la
anatomia del ojo y del pdrpado.

CONSEJO: También puede remodelar unas pestaiias
largas con unos Power Pads mds pequeiios y el efecto
lifting quedard entonces adn mds pronunciado.
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A continuacion, se deben
desengrasar las pestaias y el )
pdrpado con solucién salina a2
fisiologica (n° art. 10330).
Asi se consigue que los Power
Pads se adhieran de forma
optima a los parpados y que
las pestaiias se adhieran .
mejor al los pads. T

(INFORMACION: Gracias a conservantes . I,H""-llﬂ'-llll
nuestra solucion fisiologica tiene una et I
vida dtil mds larga)

El flexible POWER PAD®, desarrollado por nosotros,
tiene un diseiio 3-D innovador y registrado:

= El Power Pad® es fécil de poner porque su parte de airds
estd preformada, asi que corresponde a la forma natural del
pérpado.
= Dehido a que las pestaias internas son mds cortas que las
pestaiias externas, la parte anterior del pad estd construida
asimétricamente: Por lo que hay un Power Pad® derecho y un
Power Pad® izquierdo.
= El Power Pad® termina por debajo con una fina parte del
horde, para que se vea mejor el borde del parpado.
= Para una mayor facilidad y precision el borde inferior del
Power Pad® estd disefiado como el borde del parpado.
= Una linea horizontal en el Power Pad® marca el lugar hasta
donde se necesita aplicar el gel.
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Peinar las pestaiias \
con el cepillo para = r
pestaias (art. n° 10369)
para que las pestafias

cruzadas estén alineadas
ya antes del tratamiento.

{IMPORTANTE! La extremidad externa del Power
Pad®, en la forma de una "orejita", debe apuntar
siempre hacia el exterior, hacia-la.oreja.

A partir de este
momento los ojos deberdn
mantenerse cerrados hasta el final del tratamiento.

ADVERTENCIAS - indicaciones adicionales sobre tratamiento y materiales: Mantener los
geles en lugar fresco. Solo para uso profesional. Evitese el contacto con los ojos. En caso
de contacto con los ojos, ldvense inmediata y abundantemente con agua y consltese
con un médico. Utilizar guantes adecuados. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
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Aplique el Power Pad® en el parpado para probar:
Si, por la forma del pdrpado, el pad serd empujado en
su extremo externo hacia arriba, es demasiado largo y
deberia acortarse.
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Agarre el Power Pud® por la solapa y aplique la parte del
borde inferior del pad por encima del borde del pdrpado.
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iIMPORTANTE! El borde del pdrpado ain tiene que ser
visible (flecha verde).
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Para apretar el parpado superior durante todo el
tratamiento tiene que fijarlo hacia arriba con uno o dos
trozos de cinta médica (n.°art. 10340). Esto facilita la
aplicacion del pad y evita que se deslice durante el
tratamiento.
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Presione el Power Pud® sobre el pdrpado.
Si un pad no se ajusta correctamente, puede retirarlo con
cuidado y aplicarlo de nuevo.

Repita ahora los pasos 10-12 con el segundo Power Pad®.

,.' TRIO-TOOL

PARTE DE ATRAS
@ DEL PAD —
n.° art. 10323

D'

Apllque una pequeiia gota de pegamento Power Pad®
(art. n° 10315) en la PARTE DE ATRAS del pad.

Utilizando el TRIO-TOOL o un palito de naranijo, extiéndalo
por toda la superficie hasta formar una pelicula finisima.
ATENCION: El pegamento es a base de agua. Por lo tanto,
cuanto mds baja sea la temperatura o més gruesa sea la

capa, mds lentamente se secard.

Antes de finalizar compruebe de nuevo la fijacion de los
Power Pads: el borde del papardo debe ser visible, los dos
Power Pads deben estar colocados en la misma posicion.

Ahora empieza a colocar las pestaiias en el primer pad.
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TRIO-TOOL
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n.° art. 10323

Dibuje a través del pad una linea de pegamento POWER
PAD®, de espesor igual al grosor del palito de naranjo o
la puntilla del TRIO-TOOL.

Aplique uniformemente este pegamento hasta el borde

inferior del pad.
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iIMPORTANTE! Por Gltimo, estire el parpado inferior
hacia abajo y asegirese de que ninguna pestaia inferior
se haya pegado al Power Pad®.

En caso de que algunas pestaiias no se adhieran al pad,
aplique un poco de pegamento especial (n° art. 10312)
usando un nuevo palito de naranjo o el TRIO-TOOL.
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TRIO-TOOL

n.° art. 10323
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Usando el palito de naranjo, el aplicador o la parte plana
del TRIO-TOOL, extienda lentamente y de forma uniforme
solo 3 o 4 pestaiias desde la raiz hasta arriba sobre el
pegamento. Deténgase en el medio y sosténgalas.

Es posible que las pestaiias no permanezcan fijas, por lo
que tendra que repetir el proceso una o dos veces mds.

Pestanas todavia no fijadas serdn por fin fijadas en paso 18.
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Aplique el pegamento en la punta de la pestaiia y
presione durante 5 segundos sobre el Power Pad®.
{IMPORTANTE! No es posible mover las pestafias una
vez fijadas con el pegamento especial!

Repita los pasos 14 - 18 en el segundo pad.

O TRIO-TOOL
[

n.° art. 10323
Tirar las pestaias hacia arriba con el peine pequeio del

f gy
TRIO-TOOL, hasta que queden lisas.

;ATENCION! Si unas pestaiias quedan cruzadas, hay que
separarlas con el palito de naranjo o con la punta del

TRIO-TOOL.
Gracias a la flexibilidad del pegamento es posible mover

las pestaiias sobre el Pad sin problemas.

Coloque para cada lado un Pad protector autoadhesivo
para la piel (n.°art. 23975) y coléquelo sobre las
pestaiias inferiores, muy cerca del margen del pdrpado.
Alternativamente puede usar un Pad protector para la
piel (n.°art. 23965), con una crema adhesiva en su lado
blanco.
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Con ayuda del pincel dibuje (no toque!) una generosa
cantidad de GEL 1 de manera uniforme con los ojos ain
cerrados. Comience aproximadamente 1 mm por encima
de la raiz de las pestaiias y aplique el Gel hasta la linea
horizontal de marcador: solo la parte debajo de la linea
de marcador da forma.
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Aplique el GEL 2 con los ojos
aun cerrados del mismo
modo que el GEL1. . }

Dejar actuar el
i 1 J
8 minutos! ™

AHORA
ALTERNATIVA
Hacer 1 de 2:
Fijacion & tintura
en 1 paso con el
BINACIL
LIFTING BOX

GEL 2 durante
pog

Dejar actuar el GEL 1 durante 12 minutos.
{IMPORTANTE! En el caso de pestaiias muy fuertes o
rebeldes, el tiempo de actuacion debe prolongarse hasta
los 15-18 minutos. Después elimine el GEL 1 con un disco
desmagquillante seco.
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Posteriormente, elimineel .. -
GEL 2 con un disco seco de
algodon y retire el Pad

protector autoadhesivo
para la piel.
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Humedezca un disco de
algodon con nuestra solucion
especialmente desarollada
para despegar el pegamento y
los bigudies (n.°art. 10336).

¥

Compruebe si durante el tratamiento alguna pestaiia se
haya desprendido del Power Pad®. En tal caso es
necesario volver a firjarla con el pegamento especial.
{IMPORTANTE! Asegirese de que las pestafias no se han
movido en el Power Pad® después de retirar el gel.

Despegue las pestaiias del Power Pad® y el Power Pad®
del pdrpado frotando suavemente.

También todos los restos de pegamento en la piel se
retiren facilmente con la solucion para despegar el
pegamento y los bigudies.
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Humedezca la cinta médica completamente con la solucion
para despegar el pegamento y los bigudies. Eleve el
parpado y retire la cinta con movimientos suaves y lentos
hacia abajo. Por ltimo, limpie el parpado y las pestaiias
con un disco de algodén humedecido con agua.

et FLUIDO DE LAMINACIO
profesional
profesional ayuda a rellenar con queratina las
pestaias estropeadas. El efecto son unas
pestaiias brillantes y fuertes.

o KERATIN BOOSTER .00

es un fluido de gran calidad compuesto por

queratina, proteinas de trigo y seda y pantenol.
APLICACION: rellenar las pestaiias de arriba y abajo
con el microbrush (n.° art. 10321).

iNo lavar el FLUIDO en las préximas horas!

PASO 3: El cvidado profesionil con
QUERATINA revitaliza las estructuras de pes 'xs.
I

PASO 2: éEn el punto 23 ya has teqido y
fijado en un solo paso con el BINACIL LIFTING
BOX? Entonces ya has terminado y sélo tienes

que laminar las pestaiias.
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Si no, tiiie las pestanas
ahora: de esta manera
el efecto de lifting es
claramente visible para
cada cliente!

Frpis Al
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ATENCION: Dejar actuar BINACIL® justo después del
lifting Wimpernwelle durante jsolo 2 minutos!
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Para fortalecer las pestaiias,
recomiende a sus clientes el uso
de nuestro BALSAMO para
pestarias y cejas (n° art. 30373).
El pantenol y el aceite de ricino
cuidan y fortalecen las pestaiias
por las noches.

0 proponga a sus clientes

el Fluido de Laminacion
de pestaiias y cejas (n° art.
30371) para continuar el cvidado
de Queratina en casa. Refuerza el |3
efecto reparador y les regala

unas pestaiias brillantes.

VIDEOS DE FORMACION EN LiNEA:
Por favor, registrese aqui
para recibir su contrasefia:
www.wimpernwelle.es: VIDEO

Wimpern

Avanzando con experiencia

made in Germany

Wimpernwelle GmbH - 12247 Berlin - Alemania
Fax 0049 (0)30 8825914
www.wimpernwelle.es - info@wimpernwelle.es
facebook.com/wimpernwelle
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